CESKY

Pomicky pro technické lezeni. Uréeno pouze pro lezeni a horolezectvi.
Pomicky mohou byt pouzity pouze jako postupové body pfi technické
lezeni (hakovani), nesmi byt pouzity k zachyceni padu.

Nespravné pouziti moze vést k nehodé ¢i smrti. Nedostateéné trénovany
uzivatel nebo uZivatel, ktery neni schopen zhodnotit nebezpedi plynouci

z podminek, v nichz je vyrobek pouzivan, nesmi tento vyrobek pouzivat.
Osobné nesete odpovédnost za jakékoliv pfipadné skody, zranéni nebo smrt,
k nimz by doslo ve spojitosti s pouzitim tohoto vyrobku. Nejste-li schopni nést
odpovédnost za takové riziko, nepouzivejte tento vyrobek.

ULTIMA: Zatlucte skobu kladivem do spary ve skale, pripojte k ni zebricky
apovutzijte je jako postupovy bod.

CAPTAIN a SENTINEL: zahdaknéte tyto hacky za skalni hrany nebo dirky,
pripojte k nim Zebficky a pouZijte je jako postupovy bod.

Nez se do postupového bodu povésite, vzdy nejprve otestujte jeho nosnost.
Tyto pomicky jsou vyrobeny z kalené CrMo oceli a jsou vhodné pro tvrdé
horniny (napf. zulu). V mékké, lamavé, Spinavé, mokré nebo zledovatélé skale
mUze byt jejich pevnost snizena.

ENGLISH

For climbing and mountaineering use only. This equipment is intended to be
used as a progression gear in aid climbing, it shall not be used as a part of fall
arrest system.

A malfunction due to improper use of the equipment is dangerous for the

physical health of the user. So, the use of the equipment should be limited
to experienced person, who are trained and aware of the danger created
by the conditions in which the equipment is used. If you are not able, or not
in a position to assume this responsibility or to take this risk, do not use this
equipment.

ULTIMA piton: Use this as progression pieces by hammering it into cracks in
the rock and clipping your aiders to them.

CAPTAIN and SENTINEL hooks: Use them by placing the hook onto an edge
or pocket and clipping your aiders to them.

Always test the placements before relying on them.

This aid gear is made of hardened CrMo steel and is suitable for use in hard
rocks (e.g. granite). In poor, dirty, wet or icy rock the holding strength of this
gear may be limited.

DEUTSCH

Technische Ausriistung. Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Diese
Ausristung ist fir den Einsatz als Fortbewegungshilfe beim Klettern
vorgesehen, sie darf nicht als Teil eines Auffang-oder Sicher
verwendet werden.

Eine Fehlfunktion durch unsachgemaBen Gebrauch der Ausristung ist
gefahrlich fur die kérperliche Gesundheit des Benutzers. Daher sollte die
Verwendung der Ausristung auf erfahrene Personen beschrankt sein, die
geschult sind und sich der Gefahr bewusst sind, die durch die Bedingungen,
unter denen die Ausristung verwendet werden, entsteht. Wenn Sie nicht

in der Lage sind, diese Verantwortung zu Gbernehmen oder dieses Risiko
einzugehen, verwenden Sie diese Ausristung nicht.

gssy

ULTIMA-Piton: Verwenden Sie diese als Fortbewegungshilfe, indem Sie sie in
Risse im Fels hammern und Ihre Fortbewegungshilfe daran befestigen.
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CAPTAIN und SENTINEL Haken: Verwenden Sie sie, indem Sie den Haken
auf eine Leiste oder einen Vorsprung legen und lhre Fortbewegungshilfe
daran befestigen.

Testen Sie die Platzierung immer, bevor Sie sich auf sie verlassen.

Diese Fortbewegungshilfe besteht aus gehartetem CrMo-Stahl und ist fir den
Einsatz in festem und harten Gestein (z.B. Granit) geeignet. Bei schlechtem,
schmutzigem, nassem oder eisigem Gestein kann die Haltekraft dieser
Ausristung eingeschrankt sein.

FRANCAIS

ide pour l'escalade et Ialpini I Cet équip

étre utilisé comme un appareil d'aide & la progression dans
I'escalade,, il ne doit pas étre utilisé comme une partie du systéme antichute.
Un dysfonctionnement d0 & une mauvaise utilisation de 'équipement est
dangereux pour la santé physique de I'utilisateur. Ainsi, I'utilisation de
I'équipement devra étre limitée & une personne expérimentée, qui est formée
et consciente du danger créé par les conditions dans lesquelles I'équipement
est utilisé. Si vous n'étes pas en mesure d'assumer cette responsabilité ou de
prendre ce risque, n'utilisez pas cet équipement.

ULTIMA piton: Utilisez-le comme des piéces de progression en le martelant
dans les fissures de la roche et en y attachant vos aides & la progression.
Crochets CAPTAIN et SENTINEL: Utilisez-les en placant le crochet sur un
bord ou une fissure pour y crocheter vos aides & la progression.

Testez toujours les emplacements avant de les utiliser.

Cet accessoire d'aide a la progression est fait d‘acier CrMo durci et convient
& une utilisation dans des roches dures (par exemple granite). Dans les roches
meubles, sales, movillées ou glacées, la tenue de ces engins peut étre limitée.

ESPANOL

Material de progresién. Unicamente apto para escalada y grandes paredes.
El equipo esta destinado a ser usado como equipo de progresion en pared,
no debe usarse como parte del sistema de detencion de caidas.

El mal funcionamiento por uso indebido del equipo es peligroso para la
integridad fisica del usuario. De esta forma, el uso de este equipo deberia
limitarse a personas con experienciq, entrenadas y conscientes del peligro
creado por las condiciones en las que se usa el equipo. Si usted no se ve
capaz ni en condiciones de asumir tal responsabilidad y correr dicho riesgo,
no use este equipo.

Gancho ULTIMA: Uselo como material de progresién martillandolo en las
grietas de la roca y enganchando sus mosquetones a él.

Ganchos CAPTAIN y SENTINEL: Uselos colocando el gancho en un lateral
obolsillo y enganchando sus mosquetones a él.

Siempre compruebe los emplazamientos antes de colgarse de ellos.

Este material de progresion esta fabricado de acero endurecido CrMo y esta
pensado para usarse en roca dura (por ejemplo granito). En roca blanda,
sucia, hUmeda o helada la fuerza de sujecion de este equipo podria ser
limitada.

ROMANESC

Echipament de ajutor, a se folosi doar pentru catarare si alpinism.
Acest echipament este proiectat pentru a fi folosit ca ajutor la inaintarea in
traseu, a nu se folosi ca parte a sistemului de asigurare.

O defectiune datorata utilizarii necorespunzatoare a echipamentului este
periculoasa pentru sanatatea fizica a utilizatorului. Utilizarea echipmanentului
trebuie sa se limiteze persoanelor experimentate, care sunt instruite si
constiente de pericolele create de conditile in care echipamentul este utilizat.
In cazul in care nu se poate, sa nu se poate asuma aceasta responsabilitate
sau luarea acestui risc, nu utilizati acest echipament.

Piton ULTIMA: Folositi acest piton pentru inaintare in traseu, introduceti in
fisura si fixati cu ajutorul ciocanului. Cuplati o scarita sau o pedald.
Cérlige CAPITAIN si SENTINEL: Folositi CAPTAIN sau SENTINEL agdfind
carligul pe o muchie sau intr-un buzunar. Cuplati o scéritd sau o pedald .

Intotdeauna testati fixarea echipamentului inainte sa va folositi de el.
Aceste piese sunt realizate din otel CrMo si sunt potrivite pentru folosinta in
stanci tari (ex. Granit). In stanci slabe, cu praf, ude sau cu gheatd, puterea de
sustinere a carligelor poate fi limitatd.

BbJITAPCKU

MomolyHo oGopyaBaHe. CamMo 3a kaTepeHe v annuHu3bM. ToBa
o6opyABaHe e NpeaHa3Ha4yeHo Aa 6bAe M3NoN3BaHO KaTo CPeAcTBo 3a
nognomaraHe NporpecusTa Npu KatepeHe, He TPsIGBa Aa ce U3non3ea
KaTo 4acT OT cucTemara 3a CrivpaHe Ha nagaHeTo.

HevanpaBHOCT Nopaau HenpasnIHO U3NonaeaHe Ha 0GopyABaHETO € onacHo
3a (h134eckoTO 31paBe Ha noTpebuTensi. CrefoBaTernHo U3Mon3BaHeTo Ha
oBopyasaHeTo TpsiGBa 1a Gb/ie OrpaHNUEHO [0 OMUTEH YOBEK, KOMTO € 0By4eH
1 € 3aM03HaT C OMacHOCTTa, Cb3/jafieHa OT YCIIOBUSATA, MPY KOWUTO Ce M3ronasa
oBopyaBaHeTo. AKO He MOXETE UNU He CTe B CbCTOAHME 1a NoeMeTe Taau
OTFOBOPHOCT W [1a NOEMETE TO3 PUCK, HE M3Mon3BaiiTe Toea 0GopyaBaHe.

ULTIMA nuTHH: M3nonasaiiTe ro kaTo CPeACTBO 3a NPOrpecysi, kaTto ro
3aKpenuTe B NykHaTUHA B CKaraTa 1 3akaunTe B HEro BalUNs MOMOLLHMK.

CAPTAIN u SENTINEL kyku: M3nonsBaiiTte rv, kato noctaBuTe Kykata Ha
pbGa 1nu B k06 Ha ckanara 1 3aKauuTe B HEro BaLLMs MOMOLLIHK.

BuHaru TecTBaliTe kak CTe rv nocTasunu, Npeav Aa 3anoyHeTe a pasintare
Ha THX.

ToBa NOMOLLIHO CbOPBXEHHE e HanpaBeHo OT 3akaneHa CrMo cTomaHa v e
noaxopsiLLO 3a U3Non3BaHe B TBbpAW ckanu (Hanpumep rpaHuT). Mpu 6eaxu,
MPBLCHU, MOKPU UM NIEAEHN CKaru, sIKOCTTa Ha TOBa CbOPbXEHUE MOXeE Aa
6b/ie orpaHuyeHa.

i

WHRBREE, REATRENZL, WRERITATHBBEREM , TeA
TURRE, HREAMERNSEEXERENEDERREM. PAALIRE
REELK , 2 ISNES ZRAEAXRNAER, MRRTEAEN L
ERFFEFERRNTE , BATEEALER.

ULTIMAEAT : fERBREEER , BYEFNETRASA , FNAHME
BBBiRE,

CAPTAINFISENTINEL 54 : FEBFERBERMML , AR B
BREE,

BRERRIRENRBB B OETII.
HHBBRRE X AINENEANGIE  EATSEENER (MRKE ).
EREBRE , IS, MEAEHNER LHBETRE TR,




